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 Fet a París, el 18 de novembre de 2005, en dos 
exemplars autèntics que porten la signatura del presi-
dent de la Conferència General de la UNESCO en la 
seva 33a reunió i del director general de la UNESCO, 
exemplars que queden dipositats en els arxius de la 
UNESCO.

ESTATS PAR 

Estats Data de dipòsit 
de l’instrument

Tipus 
d’instrument

   

Albània   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31/12/2006 Adhesió.
Algèria   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29/12/2006 Ratificació.
Argentina   . . . . . . . . . . . . . . . . . 29/12/2006 Ratificació.
Austràlia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17/01/2006 Ratificació.
Bahames   . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/10/2006 Ratificació.
Barbados   . . . . . . . . . . . . . . . . . 21/12/2006 Ratificació.
Bolívia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15/11/2006 Ratificació.
Bulgària   . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12/01/2007 Ratificació.
Canadà   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29/11/2005 Acceptació.
Dinamarca   . . . . . . . . . . . . . . . . 15/12/2005 Ratificació.
Espanya   . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25/10/2006 Ratificació.
Federació de Rússia   . . . . . . . . 29/12/2006 Ratificació.
Finlàndia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22/12/2006 Acceptació.
Ghana   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31/12/2006 Ratificació.
Grècia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31/12/2006 Ratificació.
Islàndia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/02/2006 Adhesió.
Illes Cook   . . . . . . . . . . . . . . . . . 15/02/2006 Adhesió.
Jamaica   . . . . . . . . . . . . . . . . . . 02/08/2006 Ratificació.
Japó   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26/12/2006 Acceptació.
Letònia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10/04/2006 Adhesió.
Lituània   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 02/08/2006 Ratificació.
Luxemburg   . . . . . . . . . . . . . . . . 11/12/2006 Ratificació.
Malàisia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20/12/2006 Ratificació.
Maurici   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 06/07/2006 Ratificació.
Mònaco   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/01/2006 Acceptació.
Moçambic   . . . . . . . . . . . . . . . . . 23/10/2006 Ratificació.
Namíbia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29/11/2006 Ratificació.
Nauru   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 04/05/2006 Ratificació.
Níger   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26/10/2006 Ratificació.
Nigèria   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24/02/2006 Ratificació.
Noruega   . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13/01/2006 Ratificació.
Nova Zelanda   . . . . . . . . . . . . . . 23/12/2005 Acceptació.
Països Baixos   . . . . . . . . . . . . . . 17/11/2006 Acceptació.
Perú   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16/10/2006 Ratificació.
Polònia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17/01/2007 Adhesió.
Regne Unit de Gran Bretanya i 

Irlanda del Nord   . . . . . . . . . . 25/04/2006 Ratificació.
Romania   . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23/10/2006 Acceptació.
Seychelles   . . . . . . . . . . . . . . . . 05/07/2006 Ratificació.
Sud-àfrica   . . . . . . . . . . . . . . . . . 30/11/2006 Ratificació.
Suècia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 09/11/2005 Ratificació.
Tailàndia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15/01/2007 Adhesió.
Tunísia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26/12/2006 Ratificació.
Ucraïna   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 08/11/2006 Ratificació.
Xina   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 09/10/2006 Adhesió.

 La present Convenció entra en vigor de forma general 
i per a Espanya l’1 de febrer de 2007, de conformitat amb 
el que estableix el seu article 37.

Es fa públic per a coneixement general.
Madrid, 29 de gener de 2007.–El secretari general tèc-

nic del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperació, Fran-
cisco Fernández Fábregas. 

MINISTERI
D’AFERS EXTERIORS 

I DE COOPERACIÓ
 3290 ESMENES de 2004 al Codi internacional de 

gestió de la seguretat operacional del vaixell i 
la prevenció de la contaminació (Codi IGS) 
(publicat en el «Butlletí Oficial de l’Estat» núm. 
122, de 22 de maig de 1998), aprovades el 10 de 
desembre de 2004, mitjançant Resolució MSC 
179(79). («BOE» 41, de 16-2-2007.)

ESMENES DE 2004 AL CODI INTERNACIONAL
DE GESTIÓ DE LA SEGURETAT OPERACIONAL

DEL VAIXELL I LA PREVENCIÓ DE LA CONTAMINACIÓ 
(CODI IGS)

[Resolució MSC.179(79)]

RESOLUCIÓ MSC.179(79)
(adoptada el 10 de desembre de 2004)

ESMENES AL CODI INTERNACIONAL
DE GESTIÓ DE LA SEGURETAT OPERACIONAL

DEL VAIXELL I LA PREVENCIÓ DE LA CONTAMINACIÓ 
(CODI IGS)

EL COMITÈ DE SEGURETAT MARÍTIMA,

RECORDANT l’article 28 b) del Conveni constitutiu de 
l’Organització Marítima Internacional, article que tracta de 
les funcions del Comitè,

PRENENT NOTA de la resolució A.741(18), mitjançant 
la qual l’Assemblea va adoptar el Codi internacional de 
gestió de la seguretat operacional del vaixell i la preven-
ció de la contaminació (Codi internacional de gestió de la 
seguretat (Codi IGS)) (d’ara endavant denominat «el Codi 
IGS»), que ha adquirit caràcter obligatori en virtut del 
capítol IX del Conveni internacional per a la seguretat de 
la vida humana al mar, 1974 (d’ara endavant denominat 
«el Conveni»),

PRENENT NOTA, AIXÍ MATEIX, de l’article VIII b) i la 
regla IX/1.1 del Conveni en relació amb el procediment 
per esmenar el Codi IGS,

HAVENT EXAMINAT, en el seu 79è període de ses-
sions, les Esmenes al Codi IGS proposades i distribuïdes 
de conformitat amb l’article VIII b) i) del Conveni,

1. ADOPTA, de conformitat amb el que disposa 
l’article VIII b) iv) del Conveni, les Esmenes al Codi IGS, el 
text de les quals figura a l’annex de la present Resolució;

2. DECIDEIX, de conformitat amb el que disposa 
l’article VIII b) vi ) 2) bb) del Conveni, que les Esmenes es 
consideren acceptades l’1 de gener de 2006, llevat que, 
abans d’aquesta data, més d’un terç dels governs contrac-
tants del Conveni o els governs contractants les flotes 
mercants combinades dels quals representin com a 
mínim el 50% del tonatge brut de la flota mercant mun-
dial, hagin notificat les seves objeccions a les Esmenes;

3. INVITA els governs contractants a prendre nota 
que, de conformitat amb el que disposa l’article VIII b) vii) 
2) del Conveni, les Esmenes entren en vigor l’1 de juliol de 
2006, una vegada hagin estat acceptades d’acord amb el 
que disposa el paràgraf 2 anterior;

4. DEMANA al secretari general que, de conformitat 
amb el que disposa l’article VIII b) v) del Conveni, remeti 
còpies certificades de la present Resolució i del text de les 
Esmenes que figura a l’annex a tots els governs contrac-
tants del Conveni;
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5. DEMANA, A MÉS, al secretari general que remeti 
còpies de la present Resolució i del seu annex als mem-
bres de l’organització que no siguin governs contractants 
del Conveni.

ANNEX

Esmenes al Codi internacional de gestió de la seguretat 
operacional del vaixell i la prevenció de la contaminació 
[Codi internacional de gestió de la seguretat (CODI IGS)]

APÈNDIX

Models del document de compliment 
i del certificat de gestió de la seguretat

1. En el model del document de compliment, s’hi intro-
dueix la següent nova secció entre la que comença amb les 
paraules «El present document de compliment és vàlid fins 
a» i la que comença amb les paraules «Expedit a»:

«Data de terminació de la verificació en què es basa el 
present certificat: .................................

             (dd/mm/aaaa)

2. En el model del certificat de gestió de la seguretat, 
s’hi introdueix la següent nova secció entre la que 
comença amb les paraules «El present certificat de gestió 
de la seguretat és vàlid fins a» i la que comença amb les 
paraules «Expedit a»:

«Data de terminació de la verificació en què es basa el 
present certificat: .................................

             (dd/mm/aaaa)

Les presents Esmenes van entrar en vigor de forma 
general i per a Espanya l’1 de juliol de 2006, de conformi-
tat amb el que estableix l’article VIII b) VII) 2) del Conveni 
SOLAS.

Es fa públic per a coneixement general.
Madrid, 26 de gener de 2007.–El secretari general tèc-

nic del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperació, Fran-
cisco Fernández Fábregas. 

 3291 ESMENES de 2004 al Codi internacional de segu-
retat per a les naus de gran velocitat (Codi NGV 
1994) (publicat en el «Butlletí Oficial de l’Estat» 
núm. 301, de 17 de desembre de 2002), aprova-
des el 10 de desembre de 2004, mitjançant Reso-
lució MSC 174(79). («BOE» 41, de 16-2-2007.)

RESOLUCIÓ MSC.174(79)
(adoptada el 10 de desembre de 2004)

ESMENES AL CODI INTERNACIONAL DE
SEGURETAT PER A NAUS DE GRAN VELOCITAT 1994

(CODI NGV 1994)

EL COMITÈ DE SEGURETAT MARÍTIMA,

RECORDANT l’article 28 b) del Conveni constitutiu de 
l’Organització Marítima Internacional, article que tracta de 
les funcions del Comitè,

PRENENT NOTA de la resolució MSC.36(63), mit-
jançant la qual es va adoptar el Codi internacional de 
seguretat per a naus de gran velocitat, 1994 (d’ara enda-
vant denominat «el Codi NGV 1994»), que ha adquirit 
caràcter obligatori en virtut del capítol X del Conveni 
internacional per a la seguretat de la vida humana al mar, 
1974 (d’ara endavant denominat «el Conveni»),

PRENENT NOTA, AIXÍ MATEIX, de l’article VIII b) i la 
regla X/1.1 del Conveni en relació amb el procediment per 
esmenar el Codi NGV 1994,

HAVENT EXAMINAT, en el seu 79è període de ses-
sions, les esmenes al Codi NGV 1994 proposades i distri-
buïdes de conformitat amb l’article VIII b) i) del Conveni,

1. ADOPTA, de conformitat amb el que disposa l’article 
VIII b) iv) del Conveni, les Esmenes al Codi NGV 1994, el text 
de les quals figura a l’annex de la present Resolució;

2. DECIDEIX, de conformitat amb el que disposa 
l’article VIII b) vi ) 2) bb) del Conveni, que les Esmenes es 
consideren acceptades l’1 de gener de 2006, llevat que, 
abans d’aquesta data, més d’un terç dels governs contrac-
tants del Conveni o els governs contractants les flotes 
mercants combinades dels quals representin com a mínim 
el 50% del tonatge brut de la flota mercant mundial, hagin 
notificat les seves objeccions a les Esmenes;

3. INVITA els governs contractants a prendre nota 
que, de conformitat amb el que disposa l’article VIII b) vii) 
2) del Conveni, les Esmenes entren en vigor l’1 de juliol
de 2006, una vegada acceptades d’acord amb el que dis-
posa el paràgraf 2 supra;

4. DEMANA al secretari general que, de conformitat 
amb el que disposa l’article VIII b) v) del Conveni, remeti 
còpies certificades de la present Resolució i del text de les 
Esmenes, que figura a l’annex, a tots els governs contrac-
tants del Conveni;

5. DEMANA, A MÉS, al secretari general que remeti 
còpies de la present Resolució i del seu annex als mem-
bres de l’organització que no siguin governs contractants 
del Conveni.

ANNEX

Esmenes al Codi internacional de seguretat per a naus
de gran velocitat, 1994 (Codi NGV 1994)

ANNEX 1

Model de certificat de seguretat per a naus de gran velocitat

En el model de certificat de seguretat per a naus de gran 
velocitat, s’hi introdueix la següent nova secció entre la que 
comença amb les paraules «el present certificat és vàlid fins 
al dia» i la que comença amb les paraules «expedit a»:

«Data de terminació del reconeixement en què es 
basa el present certificat: ................ (dd/mm/aaaa).»

Les presents Esmenes van entrar en vigor de forma 
general i per a Espanya l’1 de gener de 2006, de conformi-
tat amb el que estableix l’article VIII b) VII) 2) del Conveni 
SOLAS 1974.

Es fa públic per a coneixement general.
Madrid, 26 de gener de 2007.–El secretari general tèc-

nic del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperació, Fran-
cisco Fernández Fábregas. 

 3292 ESMENES de 2004 al Codi internacional per a 
l’aplicació de procediments d’assaig 
d’exposició al foc (Codi PEF) (publicat en el 
«Butlletí Oficial de l’Estat» núm. 86, de 10 
d’abril de 1999, i núm. 109, de 7 de maig de 
1999), adoptades el 10 de desembre de 2004, 
mitjançant Resolució MSC 173(79). («BOE» 41, 
de 16-2-2007.)

ESMENES DE 2004 AL CODI INTERNACIONAL
PER A L’APLICACIÓ DE PROCEDIMENTS

D’ASSAIG D’EXPOSICIÓ AL FOC (CODI PEF)
[Resolució MSC.173(79)]

RESOLUCIÓ MSC.173(79)
(adoptada el 10 de desembre de 2004)


